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3 San Juan

Juan Gaybiama puerte ts ̈abá tojanoyebuambá
1 Ats̈e chë bëtsëjema, quem tsbuanácha ats ̈be

bonshana amigo Gaybiama sëntsabiamná.
Chábioye ats̈e ndegombre së ́ndbobonshana.

2 Ats ̈be bonshaná y Crístbeyeca ats ̈be cats ̈ata,
Bëngbe Bëtsá së ́ntseimpadana aca ts̈abia
nÿetsca soyënguiñe chacotsemnama y salud
bomnánaca. Ats ̈e së ́ntsetats̈ëmbo aca ainaniñe
ts̈abá cotsomñama, Bëngbe Bëtsabiama bëtscá
ts̈abe juabnënga chents̈e jtsebomnëse. 3 Er
báseftanga Jesucrístbeñe os ̈buáchiyënga átsb̈ioye
tmonjabo y s ̈monjacuentá nts ̈amo aca chë
ndegombre soyënga yomncá icuamama, aca
chë ndegombre soyënga jtsamëse icoyenama.
Chíyeca ats ̈e bëtscá sëntsoyejuá. 4 Tondaye jamana
ats ̈e nÿetsá̈ oyejuayá chaitsemnama, ndayá nÿe
jouenana chë ats ̈be basengcá imoquedánënga
nts̈amo chë ndegombre soyënga yomncá jtsamëse
imoyenama.

5 Ats ̈be bonshaná, aca contsama nts̈amo
Jesucristo tonjanbuatëmbacá, aca chë ínÿenga Jesu-
crístbeñe os ̈buáchiyënga jujabuáchama ndayánaca
tcojama ora, y masna, chë inÿe luaroquëngocana
ashjajnëngbiama ndayánaca tcojtsama ora. 6 Chë
átsb̈ioye tmonjabënga tmonjoyebuambá, chë
Jesucrístbeñe os ̈buáchiyënga quem luarents̈e
mondbenenefjnëngbe delante, aca ts̈a chënga
icuababuánÿeshanama. Diosmanda, nts̈amo
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tojtsëjabotcá chënga cochjújabuache, chca, chënga
chamobená ts̈abá inÿe luarëngoye játama. Chënga
mondmëna Bëngbe Bëtsabiama trabájayënga;
chcasna, chë́ngaftaca cochjama nts̈amo
chënga chama merecido imobuajoncá. 7 Chca
cochjama, er chënga chëngbe pueblënguentsäna
tmojë ́ftsebocana Jesucristbe soyëngama
ents̈ángbioye jábuayenama, y chënga chama tondaye
crocénana quematóyëngacañe chë Jesucrístbeñe
ndos ̈buáchiyëngbe cucuats ̈ents̈ana. 8 Chíyeca
bënga s ̈ontsamna chëngbiama jtsantjes̈nana
y jtsëjabuáchanana, chca, bënga chamobená
cánÿiñe chë́ngaftaca jatrabájana, ents̈ángbioye
chë ndegombre soyëngama jábuayenama, ndayá
chëngamondama.

Diótrefes ndoñe ts ̈abá tonjanma; Demetrio aíñe
9 Ats ̈e canÿe tsbuanácha chë Jesucrístbeñe

os ̈buáchiyënga chents ̈e mondbénenefjnëngbioye
sënjubuábiama, pero Diótrefes ndoñe yontsuenana
nts̈amo ats̈e sëntsichamcá, er cha yojtsebos̈e
chë ínÿengbioye nÿe jtsamë́ndayana. 10 Chíyeca
ats ̈e choye chaijá ora, ndayá cha yojtsamama
chanjauácacana. Cha sempre bacá yojtsoínÿana y
uayátsenaye soyënga bëngbe contra yojtsichamo.
Y chë soye chábioye ndoñe bontsobastana;
chana chë Jesucrístbeñe os ̈buáchiyënga chabe
puebloye tmojáshjajnënga ndoñe ntjúbuajana, y
chënga júbuajama tmojtsebos̈ë́ngbioye ndoñe
yontsalesenciana chca chamomama, y chë
Jesucrístbeñe os ̈buáchiyënga bétsemnama
imnétsenefjuana luarents̈ana yojtsatëbuacana.
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11 Ats̈be bonshaná, ndoñe cattsama chë ndoñe
ts̈abá yontsamacá, ndayá chë ts̈abe soyënga
tmojtsamëngcá cochtsama. Nda nts̈amo ts̈abá
yomncá tojtsama, cha Bëngbe Bëtsábia jtsemnana;
pero nda ndoñe chca tontsama, cha cabá ndoñe
yondë ́tats̈ëmbo nts ̈amo Bëngbe Bëtsá yomnama.

12 Jesucrístbeñe os ̈buáchiyënga nÿetscanga
ts̈abe soyënga Demetriëbiama montsichamo, y
Jesucristbe ndegombre soyënga entsinÿna nts̈amo
cha soyënga yojtsiyenama. Bë ́ngnaca chabiama
ts̈abá fsë́ntsichamo, y aca condë ́tats̈ëmbo nts̈amo
bënga fsëntsichamcá, ndegombre yomnama.

Jadiós̈oftanama
13Ats̈e ba soyënga së ́ntsebomna aca jauyanama,

pero ndoñe quetsátsbosë tsbuanáchañe
juábobemana. 14 Ats ̈e sëntsejuabná betsco
chjobenaye ácbioye jama jauatsëtsayama y
jobenayana ácaftaca jencuéntama.

15 Puerte ts̈abe ebionana ainaniñe
chacotsebomna. Quem luarents̈a amiguënga
cmontsechuaná. Diosmanda, bëngbe
amiguë ́ngbioye choca cada ona cochjácheuaye.
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